C Projekdor loser Light

Standard (CE) / EN 60825-1:2014

Laser Klassificering - Klass 2

Maximal styrka - mindre &n TmW
Vaglangder - 532nm (Grén), 660nm (Rad)
Vattentéithets-klassificering:1P44

Fér inom- och utomhusbruk

VIKTIGT:
Fér aft testa enhefen ska den placeras i eff mérkt um eller festas
effer mérkrets inbroft.

Det kan vara dadligt (och dlltid olagligh) aft lysa mot trafiken, i
uften, liksom p& véigen.

Om det finns en risk aft en del av laserstrlarna lyser
utanfer/férbi ylan och ut i luften och dérmed oavsiktligt drabbar
luftburna fordon, vénligen minska/@ndra vinkeln p& Projektor
laser light s& att inga sfr8lar sikiar mot himlen, eller ut i trafiken.
Det bor finnas sarskilda fersikiighetsétgarder i omedelbar nérhet
av flygplatser.

GODA RAD:

Projekior Laser light syns bast i mérker och ser svagare ut ju mer
ljus som &r i narheten, s@som gatlykior. Projekior Laser Light &r
byggd fér aft kunna fungera i temperaturer mellan 20°C och
30°C. Vid 0°C och under kan Projekior Laser Light ta upp till 20
minuter aff véirma upp och nd sin fulla styrka. Vi rekommenderar
att anvéinda fimerlaget p& Projekior Laser Light fér basta effek.

VIKTIGA SAKERHETSFORESKRIFTER:

Vid anvéndning av elekiriska apparater bér man i allménhet
vara forsiklig och vara medveten om fsljande:

- lés och felj sakerhefsinstruktionema.

- Var medvefen om lokala lagar och féranordningar fér aft
utomhus ansluta elektrisk utrusining och @ven brandsakerheten.
- Anvaind INTE i nérhefen av vatten - fill exempel pool,
automatisk bevatining och badrum.

VARNING: RISK FOR ELSTOTAR!
VARNING: RISK FOR BRAND!

Anvand ALDRIG Projekior Laser Light om den blivit skadad pd
négot stt.

Forssk INTE reparera den sjélv.

Laser Light Projector

Standard (CE) / EN 60825-1:2014

laser Classification: Class 2

Maximum Strength: less than TmW
Wavelengths: 532nm (Green), 660nm (Red)
Water Resistant Classification: IP44

For indoor and outdoor use

IMPORTANT:

To fest the device, place it in a dark room or fest it after dark.

It could be lethal (and always illegal) fo shine it on traffic, in the
air or on the road.

Should some of the laser beams risk going beyond your area
and info the air where they could affect airbome fraffic, please
change the angle of the projector so that no beams are directed
into the sky or info the fraffic. There should be special
precaufions in the immediafe vicinity of airports.

GOOD ADVICE:

The Loser Light Projector is seen best in the dark and gefs fainfer
the more light there is nearby from streetlights, efc. The Laser
Light Projector is designed fo work at temperatures of between
20°C and +30°C. At zero temperatures, if fakes up fo 20
minufes fo warm up and reach full strength. We recommend
using the timer mode for best effect.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS:

Exercise exireme caution when using electrical appliances and
always:

— Read and follow the safety insfructions.

- Be aware of local laws and regulations for connecting
electrical equipment outdoors, and fire safety.

— NEVER use the device near water, e.g., pools, irrigation
systems and bathrooms.

DANGER: RISK OF ELECTRIC SHOCK!
CAUTION: RISK OF FIRE!

Never use the Laser light Projector if it has been damaged in
any way.
DO NOT try to repair it yourself.

N Laser Light Valonheitin

Standardi (CE) / EN 60825-1:2014

Laserin luokitus — Luokka 2

Enimmaisteho — alle T mW

Aallonpituudet = 532 nm (vihred), 660 nm (punainen)
Vesitiiviysluokitus: P44

Sisé- ja ulkokayttesn

TARKEAA:

Jos laitetta halutaan festata, se on tehigva pimedssd huoneessa
fai kun ulkona on pime&a.

Voi olla hengenvaarallista (ja aina laitonta) osoitiaa valolla kohti
liikennetta tielle tai ilmaan.

Jos on olemassa vaara, effs osa lasersateistd suuntautuu
kohdepinnan ulkopuolelle/ohi ilmaan ja saattaa kohdistua
ilma-aluksiin, on valonheittimen kulmaa muutettava siten, ettei
sdteitd suuntaudu taivaalle tai kohti likennettd. Lenfoasemien
valitsmassa laheisyydessa tulee noudatiaa erityisia varofoimia.

HYVA TIETAA:

Laser Light Valonheitin nakyy parhaiten pimedssd ja erottuu sité
heikommin, mita enemman lahistslla on muita valonléhteits,
kuten katuvaloja.

Laser Light Valonheitin on suunniteltu foimimaan -20-30 °C:n
lampatilassa. Alle O °C:n lampétilassa Laser Light Valonheitin
lampenee vahitellen ja saavuttaa tayden voimakkuutensa 20
minuutin kuluessa.

Paras feho saadaan aikaan hysdyntamalle Laser Light
Violonheittimen ajastustoimintoa.

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA:

Sahkelaitteiden kéytéssa on noudatettava yleistt varovaisuutia
ja pideftaves mielessé seuroavat asiat:

- Lue turvallisuusohieet ja noudata niité.

- Ota huomioon paikalliset lait jo madraykset, jotka koskevat
séihkelaitteiden kayttea ulkona seké paloturvallisuutta.

- ALA kayta laitetta veden tuntumassa, kuten uima-altaan fai
auvtomaattisen kasfelujériestelman lahelld tai kylpyhuoneessa.

VAROITUS: SAHKOISKUN VAARA!
VAROITUS: TULIPALOVAARAI

Ala KOSKAAN kayta Laser Light Valonheitinté, jos se on jollakin
tapaa vahingoittunut.
AlA yritgs korjata sitd itse.

(D laserichtprojekior

Norm (CE) / EN 60825-1:2014
laserKlassifizierung: Klasse 2

Maximale Starke: weniger als TmW
Wellenlgingen: 532nm (Griin), 660nm (Ro)
Wasserschutzklasse: P44

Fir die Anwendung im Innen- und AuBenbereich

WICHTIG:

Zum Testen des Gerdts, stellen Sie es in einen dunklen Raum
oder warten Sie auf den Einbruch der Dunkelheit.

Es kann 16dlich sein (und ist jedenfalls immer illegal), den
Projekior in Richtung Verkehr, in die Luft oder auf die StraBe zu
richten.

Besteht die Gefahr, dass einige laserstrahlen tber thren Bereich
hinaus und in die Luft gehen, wo sie den Luftverkehr
beeinfréichtigen kénnten, so éndem Sie bitte den Winkel des
Projekiors, damit keine Strahlen in den Himmel oder den Verkehr
gerichtet werden. In der unmitielbaren Néhe von Flughafen gilt
besondere Vorsicht.

GUTER TIPP:

Der Laserlichtprojekior ist am besfen in der Dunkelheit sichtbar
und seine Leistung wird schwacher, je mehr licht von nahe
gelegenen StraBenlichtern efc. ausgeht. Der Laserlichtprojekior ist
fur eine Verwendung bei Temperaturen zwischen -20°C und
+30°C konzipiert. Bei Minusgraden benétigt er bis zu 20
Minuten zum Aufwérmen und zum Erreichen der vollen Leistung.
Fir die beste Wirkung empfehlen wir die Verwendung des
TimerModus.

WICHTIGE SICHERHEITSANSWEISUNGEN:

Auerste Vorsicht ist bei der Verwendung von elekirischen
Cerdten geboten und:

- Die Sicherheitsanweisungen immer lesen und beachfen.

— lokale Gesetze und Vorschriften fir die Verbindung von
elekirischen Gerdten im Freien und fir den Brandschutz sfets
einhalten.

— Das Gerat NIEMALS in der Nahe von Wasser, z.B. Pools,
Bewdisserungssysteme oder Bader, verwenden.

GEFAHR: STROMSCHLAGRISIKO!
VORSICHT: BRANDRISIKO!

Der laserlichtprojekior darf nicht verwendet werden, wenn er
beschadigt ist.
Versuchen Sie NICHT, ihn selbst zu reparieren.

QND Llaser Light Projector

Norm (CE) / EN 60825-1:2014
laserclassificatie: Klasse 2
Maximumvermogen: kleiner dan TmW
Colflengtes: 532nm (Groen), 660nm (Rood)
Classificatie waterdichtheid: 1P44

Voor gebruik binnen en buiten

BELANGRIK:

U kunt het apparaat festen in een donkere ruimte, of als hef
donker is.

De laserbundel op het verkeer, de lucht of op de weg richten
kan dodelijke ongevallen veroorzaken (en is alfiid verboden).

Indien een deel van de laserbundel buiten een door u
gecontroleerd gebied straalt, of naar de lucht waar deze
luchtverkeer kan hinderen, dan moet u de hoek van de projector
zodanig veranderen dat er geen stralen in de lucht of naar het
verkeer gericht worden. Let vooral op in de buurt van
luchthavens.

ADVIES:

De Laser light Projector is hef best zichtbaar in hef donker. De
projectie vervaagt als er licht in de buurt is, in de vorm van
straaiverlichting en dergelijke. De Laser Light Projector is
ontwikkeld voor gebruik bij temperaturen tussen -20°C en
+30°C. Rond het vriespunt duurt het tot 20 minuten tot de laser
volledig opgewarmd is en op volledig vermogen werki.
Gebruik hierbij de fijdklok voor het beste effect.

BELANGRIKE VEILGHEIDSINSTRUCTIES:

Let bijzonder goed op bij het gebruik van elekirische apparaten.
- lees altijd de veiligheidsinstructies.

- Volg de plaatselijke verordeningen voor het buitenshuis
aansluiten van elekirische apparaten en let op de brandveilig-
heid.

- Gebruik het apparaat NOOIT in de buurt van water zoals
zwembaden, tuinsprogiers of badkamers.

GEVAAR: RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOK!
LET OP: BRANDGEVAAR!

Gebruik de Laser light Projector nooit als deze beschadigd is.
Het apparaat NIET zelf proberen te repareren.

@) Projecteur laser

Norme (CE) / EN 60825-1:2014

Classification laser : classe 2

Puissance maximale : inférieure & 1T mW
longueurs d'onde : 532 nm (vert), 660 nm (rouge)
Classification de résistance & l'eau : 1P44

Destiné & un usage inférieur et extérieur

IMPORTANT :

Pour tester |'appareil, placezle dans une piece sombre ou
festezle quand la nuit fombe.

I'est foujours interdit ef dangereux de le diriger vers le trafic,
dans les airs ou sur la route, ce qui peut entrainer un risque
mortel.

Si cerfains rayons laser risquent de dépasser voire zone ef de
s'orienter dans les airs oU ils sont susceptibles d'affecter le trafic
aérien, veuillez changer I'angle du projecteur afin qu'aucun
rayon ne soit dirigé vers le ciel ou le trafic. Des mesures
spéciales de précaution doivent étre employées & proximité des
aéroports.

CONSEILS :

Le Projecteur laser est plus visible dans le noir ef s'estompe selon
la lumiére environnante, par exemple & proximité de
lompadaires. Le Projecteur laser est congu pour fonctionner &
des températures comprises entre 20 °C et +30 °C. Sous une
fempérature de zéro, I'appareil requiert 20 minufes de chauffe
avant d'affeindre sa puissance maximale. Nous vous conseillons
d'uiliser le mode minuteur pour de meilleurs résultats.

CONSIGNES IMPORTANTES DE SECURITE :

Faire preuve d'une frés grande prudence en utilisant des
appareils électriques, ef toujours

— lire et suivre les instructions de sécurité.



— Connitre les lois ef réglementations locales concernant
I'vtilisation d'appareils électriques & I'extérieur, ainsi que les
procédures de sécurité incendie.

— NE JAMAIS utiliser I'appareil & proximité de I'eau, p. ex. des
piscines, des systemes d'irrigation et des salles de bain.

DANGER : RISQUE D'ELECTROCUTION |
ATTENTION : RISQUE D'INCENDIE !

Ne jamais utiliser le Projecteur laser si celui-ci est endommagé
de quelque fagon que ce soit.
NE PAS essayer de le réparer soi-méme.

D Proiettore luminoso laser

Standard (CE) / EN 60825-1:2014
Classificazione laser: Classe 2

Potenza massima: inferiore a 1 mW

lunghezze d'onda: 532 nm (Verde), 660 nm (Rosso)
Classificazione di resistenza all'acqua: 1P44

Per uso interno ed esterno

IMPORTANTE:

Per provare il disposifivo, posizionarlo in una stanza buia o
provarlo di nofte.

Puo essere letale (ed & sempre illegale) puntarlo sui veicoli in
transito, in cielo o sulle strade.

Nel caso in cui vi sia il rischio che parte del raggio laser esca
dalla vostra area d'azione e venga proiettato in cielo, dove
potrebbe interferire con il traffico aereo, cambiare I'angolazione
del proieftore in modo che il raggio non sia rivolto verso il cielo
o il fraffico. Si devono adottare precauzioni particolari in
prossimitas degli aeroporti.

CONSIGLO:

|| Proietfore luminoso laser si vede meglio al buio e perde
luminosita in presenza di luci provenienti da lampioni, ecc. Il
Proietiore luminoso laser progetiato per funzionare a
temperature comprese fra 20°C e +30°C. A una femperatura
pari a zero, impiega fino a 20 minuti per riscaldarsi e
raggiungere la piena potenza. Si consiglia di utilizzare la
modaliter fimer per un effetio migliore.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI:

Prestare estrema attenzione quando si ufilizzano apparecchiatu-
re eleftriche. In ogni caso:

- leggere e seguire le istruzioni di sicurezza.

— Informarsi sulle leggi e i regolamenti locali relativi ol
collegamento di apparecchiature elettriche in ambienti esferni,
nonché sulla sicurezza antincendio.

— NON utilizzare MAI il dispositivo vicino all'acqua, od es.
piscine, sistemi di irigazione e bagni.

PERICOLO: RISCHIO DI SCARICA ELETTRICAI
ATTENZIONE: RISCHIO DI INCENDIO!

Non ufilizzar mai il Proiefore luminoso laser se ¢ stato in
qualunque modo danneggiato.
NON provare a ripararlo da soli.

(B Proyector de luz léser

Norma (CE) / EN 60825-1:2014

Clasificacion del léser: Clase 2

Fuerza méxima: menos de TmW

longitudes de onda: 532nm (Verde), 660nm (Rojo)
Clasificacion de resistencia al agua: IP44

Para uso inferior y exterior

IMPORTANTE:

Para probar el dispositivo, coléquelo en una habitacién oscura
y pruébelo en fotal oscuridad.

Podria resultar letal (ademés de ilegal) encenderlo confra el
tréfico, en el aire o sobre la carrefera.

En caso de que algunos de los rayos laser coran el riesgo de
salirse de su drea y disiparse al aire, donde podrian afectar al
tréfico aéreo, cambie el dngulo del proyector para que no se
dirija ningdn rayo hacia el cielo o el trafico. Deberian tomarse
precauciones especiales en las cercanias de aeropuertos.

CONSEJO:

El Proyector de Luz Laser se ve mejor en la oscuridad y se
debilita cuanta més luz haya en los alrededores procedente de
farolas, etc. El Proyector de Luz Léser estd disefiado para
funcionar a femperaturas de enfre 20°C y +30°C. A
temperaturas bajo cero, puede costarle hasta 20 minutos
calentarse y alcanzar su fuerza total. Recomendamos usar el
modo de temporizador para obtener mejores efectos.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD:

Extreme la precaucién cuando use dispositivos eléctricos y
siempre:

- lea y siga las insfrucciones de seguridad.

—Tenga en cuenta la legislacién y la normativa local para la
conexién de equipamiento elécirico en el exterior y de
seguridad confra incendios.

— NUNCA use el disposifivo cerca del agua, p.e., en piscinas,
sistemas de riego y bafos.

PELIGRO: RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA
PRECAUCION: RIESGO DE INCENDIO

Nunca utilice el Proyector de Luz Laser si ha sufrido dafios de
cualquier fipo.
NO infente repararlo usted mismo.

(PD Projekior $wiatta laserowego

Norma (CE) / EN 60825-1:2014

Klasa lasera: klasa 2

Maksymalna moc: ponizej 1 mW

Dtugosci fal: 532 nm (laser zielony), 660 nm (laser czerwony)
Klasa wodoodpomnosci: 1P44

Do uzytku wewnatrz i na zewnatrz budynku

WAZNE:

Aby wyprébowa¢ urzqdzenie, nalezy umiescic je w ciemnym
pomieszczeniu lub wigczy¢ je po zmroku.

Kierowanie $wiatta urzadzenia w strone, gdzie odbywa sie
ruch drogowy lub lotniczy, moze spowodowac émier¢ (i zawsze
sfanowi zfamanie praway).

Jezeli isinieje ryzyko, ze jakakolwiek wigzka lasera wydostanie
sie poza Paristwa feren lub w otwarte niebo, gdzie moze
zaktéci¢ ruch loiniczy, prosimy zmieni¢ kat projekiora w taki
sposéb, aby zadna wigzka nie byla skierowana w niebo ani w
miejsce, gdzie odbywa sie ruch. W bezposrednim sgsiedztwie
lotniska nalezy zachowat szczegdlne $rodki ostroznosci.

DOBRA RADA:

Swiatto z projektora $wiatta laserowego jest najlepiej widoczne
w clemnosdi, a jest fym stabiej widoczne, im wiecej latarn i
innych zrodet $wiatta znajduie sie w poblizu. Projekior $wiatta
laserowego jest przeznaczony do pracy w temperaturze od 20
°C do +30 °C. W temperaturze ok. 0 °C urzqdzenie

pofrzebuje do 20 minuf, aby sie nagrza¢ i osiggna¢ petng
moc. Zalecamy zastosowanie trybu wigcznika czasowego dla
uzyskania najlepszych wynikéw.

WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:
Zachowa¢ duzq ostrozno$¢ podczas uzywania urzadzen
elekirycznych i zawsze:

— Zapoznac sie i postepowad zgodnie z zaleceniomi
dotyczqeymi bezpieczenstwa.

— Zapozna¢ sie z lokalnymi przepisami i regulacjami
dotyczqeymi podtqczania urzgdzen elekirycznych na zewngirz
budynkéw i zasad bezpieczenstwa pozarowego.

- NIGDY nie uzywa¢ urzadzenia w poblizu wody, np. w
poblizu basenuy, systeméw nawadniania i w fazience.

NIEBEZPIECZENISTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYMI )
OSTRZEZENIE: RYZYKO POZARU!

Nigdy nie nalezy uzywa¢ projektora $wiatta laserowego w
razie jakichkolwiek uszkodzen.
NIE prébowa¢ naprawia¢ samodzielnie.

QRO Nazeprbiin npoekiop

Crangapr (CE) / EN 60825-1:2014
Knocendpmkaums nazepa: Knace 2

Makcumarnsras mouHocts: menee 1 mBr

Onura sonksi: 532 wm (3enensit), 660 wm (kpactbii)
Knacc sawmml or snarv: 1P44

[ns Mcnonb3osakms B NOMELLERMN 11 BHE NOMELLEHNM

BAXHO:

[ns nposepky yCTPOCTBa NOMECTUTE €10 B TEMHOE NOMELLEHe
VAV BKIIOYMTE MOCNE HACTYNAEHMS TEMHOTbI.

30KOHOM 30MPELLTETCH HONPABNATH MyY HO BO3AYLUHbIE CYAT MMM
HO OBTOMOOMNM, HOXOBILUMECS B ABVKEHMM, T.K. 3TO MOXKET
NPMBECTM K BO3HMKHOBEHMIO CMEPTENbHOM ONACHOCTA.

Ecnvt cywectsyer onacHocTs HaNpasners Na3epHOTo yya 3a
MPEdersl 30Hb! AEMOHCTOAUMM 1 BBEPX, TOE OH MOXET ObiTy
HQNPABNEH HQ NETALLME BO3AYLUHbIE CYAQ, M3MEHMTE Yron
HONPQBTIEHMS MTyua NPOEKTOPA TaK, YTOBbI MTyumt He Gbinu1
HONPQEMEHb! B HEOO MMM HA NOTOK TPAHCMOPTHsIX CPEACTE.
HeoBxommo NpuHsTs MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTM BO BPEMS
3KCNAYATAUM BOMM3M O3PONOPTOB.

MOME3HbIV COBET:

JNasepHbii NPOEKTOP Nyulwe BCero paboTaeT B TeMHOTe, O
M306PaKEHME TeM XyXe, Yem BOMblUE CBETA OT PACMONOXEHHbIX
BONM3M MCTOYHMKOB, HAMPUMEP, OT YIIMUHOTO OCBELLEHMS.
JlasepHbit NPOEKTOP NPEAHA3HAYEH AS SKCNNYaTaumMM npu
temneparypax 8 guanasose ot -20 go +30°C. Mpu
TeMnepaType Hxe Hyna Nporpes NPbopa A0 AOCTAKEHNS
nonHom mowyHoct 3anmmaet go 20 muryt. ng nonyuenrms
HOMNYULLKX PE3YNbTATOB PEKOMEHAYETCH MCTIONb30BATH PEXMM
Tarmepa.

MPABNA TEXHVIKIA BESOTMACHOCTI:

Cobniopalite 0cobyio OCTOPOXHOCTb BO BPEMS SKCMITYATALMMA
3MEKTPONPUOOPOB 1 BCETAA BLINOMHSIATE CRIEly(OLIME NPABMNG:
— [TpoumATe 1 BLINOMHAMTE MHCTOYKUMM MO TEXHMKe
GesonacHocT.

— Boinontsitre TpeGOBAHM MECTHOTO 30KOHORATENLCTBA 1
HOPMATUBOB, KACQIOLMXCS MOBKITIOYEHNS SMEKTPOOOOPYROBAHIS
BHE NMOMELEHMI, O TAKXE NPABUIC NOXAPHON GE30MACHOCTA.
— 3AMPELLAETCY skcnnyamviposars ycTpoictso s6nman Bogsl,
HanpyiMep, BaCCENHOB, CUCTEM NONMBA W B BOHHbIX KOMHOTAX.

ONACHO: OMACHOCTb MOPAXEHIE
SNEKTPUYECKVIM TOKOM!
BHIMAHWE: OMACHOCTb BO3IOPAHMA!

3anpeLyaercs 3KCMTyaTMPOBATs HEUCTPABHbIM NO3EPHbIV
NPOeKTop.
SATIPELLAETCS camocTostensho peMoHTMpOBQTs MPOeKTop.
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